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K l ö f i z e t l N i á r a k : 

tigy é v r e 
Fél é v r e 
N<»gy«'d é v i t 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
H o l l ó s y é s V a j d a n y o m d á j a , 
h o v a a l ap s z e l l e m i r é s z é i i l l e tő 
k ö z l e m é n y e k , e l ő f i z e t é s i p é n z e k 

is k ü l d e n d ő k . 

LAP 
POLITIKAI VEGYES TARTALMÚ KÖZLÖNY 

I l i r r i f t l N e k Arái 
v a l a m i n t n y í l t t é r i k ö z l e m é n y e -
ké! k i a d ó h i v a t a l u n k m é r e t s z e 

r i n t o l c s ó n s z á m i t . 

Egyes példányok kaphatók: 
n y o m d á n k b a n é s S t a r k N á n d o r 
k ö n y v k e r e s k e d é s e i b e n s z á m o n -

k é n t ff k r a j c z á r é r t . 
K é z i r a t o k v i s s z a t a r t a t n a k . 

M e g j e l e n i k b e l e n k é n t h á r o m s z o r : 
% a w á r u a p . s z e r d á n én p é i i t c k r n 

a k o r a r egge l i ó r á k b a n . K 
F e l e l ő s s z e r k e s z t ő é s l a p t u l a j d o n o s : 

i n a f i: it k m c z. 
L a p u n k •m ő t i d e l h e 

i k i a i l á l i i valnl l»an "H la|i(.' 'I iorríáink 
ú t j á n , k ik az * „ e t e n z e k e t ' ' v e h e t i k . 

Pusztaszeri ősök unokái. 
N e m z e t i l é t ü n k e z e r é v e s m ú l t j á r a t e -

k i n t v i s s z a a m a i k o r g y e r m e k e . 
P i r u l á s n é l k ü l l a p o z g a t j u k a z i d ő k 

f o l y a m á n a k é v k ö n y v e i t . 
A m a g y a r s z i v h ű s é g é t a r a n y n á l f é -

n y e s e b b b e t ű k h i r d e t n i f o g j á k ö r ö k k é : s a 
p i j j g r a r v i t é z s é g h ő s t e t t e i t c s o d a r e g é k g y a n á n t 
J ó g i i k a k é s ő n e m z e d é k e k i s b á m u l a t t a l 

í ^ * f l g a t n i . 

H a n e m a t ö r t é n e t í r ó e l s z o r u l t s z í v v e l 
l á l j a a n a g y e r é n y e k k e l f e l r u h á z o t t n e m z e t 
l a s s ú s o r v a d á s á t : a p o l i t i k u s a g g ó d v a n é z i 
e h a t a l m a s e r e j ű n é p f a j t é t l e n v e s z t e g l é s é t , 
a l é l e k b ú v á r á m u l v a k e r e s i a m e g f e j t h e t -
l e n r e j t é k o k á t — h o g y m i n ő v a r á z s l a t , 
v a g y f á t u m s z e r ű á t o k o k o z t a a z t , h o g y 
E u r ó p a K á n a á n j á b a h e l y e z e t t f e l s é g e s n é p 
s z o l g á j a l e t t i d e g e n é r d e k n e k , é s s z é t z ű l -
l ö t t m i n t e g y k o r c s t ö m e g - a h e l y e t t h o g y 
f ü g g e t l e n n e m z e t k é n t i n t é z n é ö n m a g a s o r s á t . 

M i e n n e k a f á t u m s z e r ű h e l y z e t n e k a z 
o k a ? M i é r t v a n a z , h o g y i l t , a z o n a p a r a -
d i c s o m k e r t h e z h a s o n l ó f ö l d t e r ü l e t e n , a m e -
l y e t v é g i g ö n t ö z n e k a h á r m a s f o l y ó h u l -
l á m a i , — a m e l y e t a k á r p á t o k h e g y l á n c z o -
l a t a v é g i g ö v e z , v a s n á l e r ő s e b b g y ű r ű s e -
i é v e l v é d t e l e n , g y e n g e , s ő t i d e g e n 
l e t t b e n n e a m a g y a r . 

I d e g e n l e t t a s a j á t h a l ó s á g a i e l ő t t , — 
i d e g e n , m e g v e t e t t p á r i a l e t t s a j á t o t t h o -
n á b a n ! 

M i é r t v a n a z , h o g y e z a n e m e s f a j 
n e m b i r j a l e r á z n i m a g á r ó l a z i d e g e n é r d e -
k e k u n d o k b i l i n c s e i t : h o g y á r u l ó j a l e l t s a -
j á t f a j á n a k , h o g y h a l á l m e g v e t ő b á t o r s á g a 
e m b e r t e l e n s é g g é f a j ú i t ? 

E s a m i k o r n e m t u d n a k e r r e a p r o b -
l é m á r a , e z e r é v t ö r t é n e t é n e k s z o m o r ú p é l -
d á i n a k r e j t é l y e i r e m e g f e l e l n i ; m e g v i l á g í -
t o t t a e k é r d é s t h i r t e l e n f é n y n y e l a c s o n -
g r á d i m a g y a r n é p f o r r ó s z i v é b ő l f a k a d t 
m a g a s z t o s l e l k e s e d é s f é n y e . 

í m e — e g y p e r e z a l a t t v i l á g o s l e t t 
f a j u n k m i n d e n s z e n v e d é s é n e k o k a , b á n a -
t u n k f o r r á s a . E l n y o m a t á s u n k a t , s z o l g a s á -
g u n k a t , g y e n g e s é g ü n k e t a n n a k k ö s z ö n h e t -
t ü k , h o g y v i t é z f a j u n k e l ő t t i s m e r e t l e n 
f o g a l o m v a l a ö r ö k k é a z e g y é n n e k , m i n t e r -
k ö l c s i l é n y n e k t i s z t e l e t e . 

H a l á l m e g v e t ő b á t o r s á g u n k k i n e v e t t e 
a z e g y é n s z e n v e d é s é t : a s e g é l y r e s z o r u l ó t 
g y á s z m a g y a r n a k g ú n y o l t a , é s b á r m i l y e n 
c s o d a s z e r ű t é n y e k k e l b i z o n y í t o t t a b e n a g y -
l e l k ű s é g é t a z i d e g e n e k k e l s z e m b e n sa-
ját fiaiban a szerencsétlent lenézte, a 
gyengét megvetette, a védtelenI pusztulni 
hagyta. 

E l s ő s z e n t é l e t ű k i r á l y á n a k k e l l e l t ő k e t 
m e g á l l í t a n i e m e l e j t ő n , m e l y e n v e s z t ü k b e 
r o h a n l a k : a z ő i n t e l m e i n e k k e l l e t t s z i g o r ú 
e r k ö l c s e i k e t m e g s z e l í d í t e n i r ö v i d i d ő r e — 
h o g y v i t é z h a r e z o s o k c s o p o r t j á b ó l p o l i t i -
k a i n e m z e t e t k é p e z z e n e k , m i n t a z t d i c s ő 
e l ő d j e i P u s z l e r e n ó h a j t o l t á k . H o g y e g y t e s -

tet k é p z ő n e m z e t t é f o r m á l ó d j a n a k , m i n t a 
h é t v e z é r b ö l c s e s s é g e k i v á n t a t ő l ü k . 

A z ó t a e l m ú l t s o k - s o k é v s z á z a d . . . 
A n a g y s z i v ű H o l l ó s M á t y á s l á n g e s z e 

f e l f o g t a d i c s ő e l ő d j é n e k e s z m é j é t : ő t o -
v á b b a k a r t a f o l y t a t n i a f é l b e n h a g y o t t 
m u n k á t — n e m z e t t é a l a k í t a n i a s z é t t a g o l t 
m a g y a r s á g o t . 

M e g g á t o l t a ő t a h a l á l n a g y t e r v e k i -
v i t e l é b e n . 

D e a z e s z m é k ö r ö k k é é l n e k , a p u s z t a -
s z e r i ő s ö k s z e l l e m e i f e l j á r n a k s i r j o k b ó l , 
l á t v a , h o g y t ö r v é n y e i k e t l á b b a l t i p o r j á k a 
b é r e n c z e k , é s u n o k á i k a t : C s o n g r á d m e g y e 
n é p é t v é r i g ü l d ö z t e a k o r r u p e z i ó . 

I d e g e n s z á m a z á s ú b e s t i á k m e g g y a l á z -
t á k b e n n ü k a z e m b e r t , s á l l a t n a k l e k i n t e t -
t é k ő k e t , s a j á t t ű z h e l y ü k b ő l k i v e r e t t é k a 
n y o m o r b a , a k é t s é g b e e s é s b e . . . 

É s n e m o n d j a s e n k i , h o g y a n e m z e t 
a l k o t ó m a g y a r f a j k i p u s z t u l t . 

P u s z t a s z e r ő s i f ö l d j é n m é g m a i s e z 
a n é p l a k i k , a m e l y e r k ö l c s i l e g m a g a s a n á l -
l o t t 1 0 0 0 é v v e l e z e l ő l t i s a l ö b b i e k f ö l ö t t . 

E n n e k a n é p n e k s z i v e , l e l k é n e k 
t ü z e , f ény« ' l á n g o l ó s z e r e t e t e v a n . — M e g -
t a n í t o t t a a r r a a m a g y a r s á g o t , t u d ó s o k a t é s 
á l l a m f é r f i a k a t , h o g y m i a n e m z e t i n a g y s á g 
t i t k a , m i a n e m z e t e re je . 

A z ö s s z e t a r t á s , a n e m z e t t é e g y e s ü l é s . 
S o r a k o z z a t o k h á t m i h o z z á n k g y e n g é k , 

e l n y o m o t t a k . 

Eggetlen magyar polgár! sem hagy-
junk védelem nélkül — é s a k k o r l e s z 
e r ő s , a k k o r l e s z f ü g g e t l e n , a k k o r l e s z n e m -
z e t a m a g y a r , h a e g y m á s s a l ö s s z e t a r t u n k , 
h a e g y m á s t s e g í t j ü k . H o l o t t m i l l i ó é s 
s z á z s z o r a n n y i m i l l i ó b ó l á l l ó , e r k ö l c s i l e g 
d u r v a , e g y m á s t l e n é z ő t ö m e g h i á b a f o g t ö -
r e k e d n i a f ü g g e t l e n s é g r e — ö r ö k k é r a b -

! s z o l g a m a r a d . 
N e m z e t e t a l k o t ó , h o n t s z e r v e z ő é s t ö r -

v é n y l h o z ó , p u s z t a s z e r i ő s ö k , á l d o t t l e g y e n 
a t i e m l é k e z e t e t e k ! 

Dr. Hollósy István. 

= A ( N o i i K r á d m e g j e l K l l e n x é k l 
KgyeNÜlet szervezkedése egyre fokozottabb erő-
vel halad kitűzött czélja felé. A vidékről töme-
gesen érkeznek az intéző bizottsághoz a meg-
hívások, hogy a vidéken lakó függetlenségi elv-
társaink is beakarnak lépni az egyesületbe s a 
szervezés költségeihez hozzá akarnak járulni. Az 
intéző bizottság ennélfogva ez úton közli, mi-
szerint f. hó 18 án délelőtt S/.egváron és Mind-
szenten, délután Sándorfalván fog népgyűlést tar 
tani, mely alkalomra ugy a helybeli, mint a cson-
grádi, dorozsmai, algyői, kisteleki, h<rgosi elvtár-
sainkat is meghívjuk, hogy minél tömegesebben 
látogassuk meg elvtársainkat. 

Más megyebeli elvtársaink megjelenését szin-
tén szívesen látjuk. 

Indulás Szentesről kocsikon reggel Vt 7 
órakor. 

Szeyixirott népgyűlés lesz 8 órakor, a tem-
plom előtti téren. 

Mindszenten népgyűlés 10 órakor a tem-
plom előtti téren. 

Sándorf"'^ « ¿yfiles an 3 órakor 
a függetlenséf ' ör üdve (\n. 

Este Szen a/, I *8-as ' " en bankett 
az idegen küldött é n k ti*-•elet'-«, 

A sze «" * b»» ** nevében : 
Dr. Hollósy I.s Heyyi Antal, 

j e g y z ő . e l n ö k . 

Az algyői és dorosmai népgyűlés. 
Csongrádmegye egész területén általános az 

öröm, hogy megalakúlt a Csongrádmegyei Ellen-
zéki Egyesület. 

Fényesen beigazolták ezt Algyő és Doroisma 
polgárai, akik a június 11-én tartott alakuló nép-
gyűlésen nagy és hazafias lelkesedéssel üdvözöl-
ték a Szentesről odaérkezett küldöttséget, akik 
Sima Ferencz országos képviselő vezetése alatt 
körükben megjelentek. 

Sima Ferenczet és vele jött elvtársait hu-
szonöt kocsival várták már az algyői indó-háznál 
az ottani függ tlenségi elvtársak, akik zászlóval 
vonúltak ki a pályaházhoz ahol Karsay Ferencz 
szép beszéddel üdvözölte a szeretett vezért. 

Sima Ferenc* bevonulása diadalut volt. 
Bent a községben aztán nagyhatású beszé-

det tartott, kifejtvén az egyesület czéljait és pro-
1 grammját s a szociális bajok megszüntetésére 
• irányuló nagyszabású munkatervét, folytonosan 

megújú'ó éljenzés közben. Felemiitette, hogy a 
100000 holdat elfoglaló Pallavicini uradalomból 
5000 hnld eladását sü.getni fogja az Egyesület 
annál inkább, mivel az uradlommal folytatott per 
kedvező megoldása biztosítottnak látszik. 

Utána dr. Hollósy István szólott az össze-
tar ás szükségességéről, egyesülésre biztatván őket. 

Haasz Juda a mindszenti küldöttség nevé-
ben Szegvár és Mindszent polgárainak üdvözle-
tét tolmácsolta s az egyesület terveit és munka-
körét ismertette, mire a népgyűlés kimondotta 
Szabó István elnök javaslatára, hogy : a Cson-
grádmegyei Ellenzéki Egyesületbe belép s nép-
körük annak fiókja gyanánt abba belép. 

Végül Karsay Ferencz jegyző ajánlatára a 
közgyűlés a következő távirat küldését elhatározta : 

Zmeskál Zoltánnak 
Podolán. 

Csonyrádmeyye függetlenségi nédasztói 
az Alyyőn tartott népyyfílés határozatából üd-
vözletüket küldik Syitramegye ellenzékének, 
Podola választópolgárainak, azzal az óhajtás-
sal, hogy a törvények malmáért folytatott 
küzdelmeiket — velünk egyesülve — siker 
koronázza. 

Faragó Mihály esküdt aztán elmondja, hogy 
az algyői határban alig jut egy-egy községi la-
kosnak egy fertály hold föld. S hiába Ígérnek 16 
frtot egy holdanként, az uradalom 7 forintért 
adja másoknak a földbirtokot. Még pedig úgy, hogy 
Berger Mór kap 600, PálíTy Ferencz szegedi fő-
ispán 530, /inger Mor 1500 • - h o l d a t , Körmendy 
Ábrahám 000, Schmidt Dezső gyógyszerész 250, 
Burger I.ajos 000 holdat bir — elpusztúl a köz-
ség. De ha e földeket a község örök bérletek 
fejébtn vagy örök árba kapná meg: úgy ők remé-
nyüket teljesítve látnák. 

Darányi miniszter megmentette a Schöuborn 
uradalom nyomása alól a ruthéneket. Hiszszük, 
hogy Pallavicinivel szemben is meg fogja védeni 
a pusztuló magyarságot . . 

* 

Dorozsmára délben egy órakor érkezett meg 
Algyőről a Csongrádmegyei ellenzéki Egyesület 
küldöttsége Sima Ferenc* vezetésével. 

Itt is hasonló és lelkes fogadtatás után 
hosszú kocsisorban vonúltak be ifj. Czékus Fe-
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rencz, a függetlenségi kör elnökének vendégsze-
rető házához, ahol Sima Ferencz tiszteletére ren-
dezett gazdag lakomával várta már a küldöttséget 
az elnök szeretetre méltó neje, mint legfigyelme-
sebb háziasszony. 

A gazdag lakoma alatt Dudás Béla ügyvéd 
rendkívül szépen aposztrofálta egyik felköszöntő-
jében a Csongrádmegyei Ellenzéki Egyesület meg-
alkotását. ö — úgymond — mái a s i r «-"¡élén 
állt, egyszer bele is lépett abba, de megmenekült 
s most örömtpmel láfj hogy végre elérte poli-
tikai eszmény«, nek m e g n y ú l á s á t , ni 
érdemes volt; s most, hogy latja alakúi - egy 
országos párinak, amely a nemzeti lé4 ai; pjának 
köveit kezdi a romok alól fölkeresni és újra fel-
építeni a nemzet erkyjcseit, — most már mint 
egy agg Simeon, nyugodtan fogja megtenni sír-
jáig a rövid "útat. 

Öröme büszkeséggel is párosúl — igy fe-
jezte be az agg szóníok meghatottságtól rezgő 
hangon beszédét. Ézelőtt ezer évvel is Puszta-
szeren, Csongrádmegyében mondta ki a magyar-
ság, hogy erkölcsileg is, nem csupán katonailag 
akar szervezkedni és ma itt állítják vissza a tör-
vények tiszteletének, a nemzet létének 1000 év 
viharai alatt összetört talpköveit! Csongrádmegyé-
ből indúlt ki az alkotmány és a törvény ural-
mának helyreállítására célzó országos mozgalom, 
mely egyesülésre hívja a nemzeti függetlenséget 
óhajtó összes vármegyéket, mint azt Rákóczy 
szózatára tették a régi vármegyék, a szövetséges 
rendek. Óhajtja a magasztos czélnak évszázadokra 
szóló s az egész nemzetre kiterjedő diadalát. 

A beszédnek ünnepélyes hatása alatt indúlt 
meg a küldöttség a népgyűlés színhelyére. A tem-
plom előtti tágas téren már akkor ott nyüzsgött 
az emberáradat. 

Sima Ferencz beszélt először és a nép ellen 
folytatott törvénytelensépnek végett vetendőv a 
községeknek a saját jogai védelmére az egyesült 
erővel való küzdelmet ajánlotta. 

Szavait nagy lelkesedéssel hallgatták. Szóll-
tak még Dr. Hollósy István és Haas Juda, mire 
a népgyűlés határozatilag kimondta h<>gv: Komá-
rom-, Nógrád-, Hont- és Nyitrameavék alkot-
mányvédő polgárait üdvöz i és S/éü Kálmán k t 
mányelnöknek, valamint Horánszky X.indoriuik a 
törvény, jog t-s igazság U r a l m á t Ígérd ki, 
elé várakozással tekint, de tiltok, zik ;i po 
erkölcstelenség fentartása ellen, mert itt a jog, 
törvény és igazság nem uralkodik még, hanem 
üldöztetik. Tekintettel tehát a C.songrádmegyében 
uralkodó törvénytelenségekre, minden képzeletet 
felülmúló erőszakoskodásokra, felkéri a csongrád-
megyei ellenzék összes képviselőit, miszerint fog-
laljanak állást az itt uralkodó korrupezó ellen, 
melyet Vadnay főispán kegyetlen hajszával rend-
szerré emelt és támogassák az ellenzéket a tör-
vény, jog és igazság érdekében a politikai er-
kölcstelenség ellen folytatott küzdelmeiban, csat-
lakozzanak a kormányhoz menesztendő küldött-
séghez és kövessenek el mindent megye nyu-
galma érdekében, melyet csak a Vadnay eltá-
volítása adhat vissza önmagának. A népgyűlés 
elvárja Csongrádmegye országos képviselőitől, 
hogy a kormányt figyelmeztetik az itt uralkodó 
ázsiai állapotokra, sikkasztó ügyvédeknek főispán 
barátjainak bűntényeire jogvédelem örve alatt 
űzött fosztogatásaira, miknek folytán a munkás-
nép a szocziáliták prédája lett, a földbirtokos 
gazdák pedig más megyékbe készlünek el távozni. 

Komárommegye ellenzéki polgárainak csat-
l a k o z á s á t pedig örömmel veszik tudomásúl. 

A csongrádmegyei rágalom 
iskolája ellen. 

Óni Kial'ji'l'-áirank mrira'apit >ja 
ii n*pnt volt. Fölhozom *r. LaKzlot, 
«ki fenvverl fopott a kirAly ro.r 
tan»<»a<). i < I' n. Mert ti'«k • ' lem-
lik moe minda/nti m->"t<l i, m»l\f t I 
a rátolom szór a Mal>a4»A* vé'lfiire, I 
•kik a tttrvényt meiwértík. nem pe-
iií akik a nép jopait védik. 

II. Rákóczy Ferencz 
emlékirata. 

Azok a durva és hallhatatlanúl bestiális tá-
madások amelyekkel CeoagrAdmegye egyik basa-
fias érzelmű papját, Magyarország kath" 1 »gy-
házának egyik büszkeségét, k;nek szent 
dás buzgósága a haza határain túl is itet 

szerzett a magyar klérusnak, immár felháborí-
tották a megye határain túl is a magyar k«'ho-
lika egyház tagjait. Naponként kapunk fel szó-
lításokat, hogy a katholikus egyház hiveit mi.yen 
sértő és undorító gyalazkodásokat, eme rágalma-
kat nem szabad méltó és példás megtorlás nél-
kül hagyni. Az egyéni becsület ellen a rágalom 
legaljasabb fegyvereivel támad itt a Vadnay rend-
szer, ha ellenzéki férfiúról van szó. Erre a czélra 
tart a főispán egy szennylapot, amelynek alig van 
előfizetője — tehát nincs is egyéb czéljv, mint 
az erkölcs törvényeivel ellentétben itt a korrup-
ezió uralmát szolgálni. Egy lap, amely Schlesiu-
gert és Tasnadyt Vadnay főispán hirhtdt szövet-
séges elvtársait magasztalja és folylon dicséri — 
jellemzi önmagát és igazolja a Hegyi Antalra 
szórt rágalmak alávaló tgát. Mindazonáltal hogy 
végre példás megtorlással akarják sújtani — ezt 
a katholikus egyház hivei helyesen cselekszik. 
Velük lesz az egész magyar társadalom, sőt ma-
guk Leipnik Móricz hitsorsosai is részt követel-
nek a manifestaczióban: hogy a szent életű és 
hazafias érzélmeiért bántalmazott egyházi férfiú-
nak nyújtandó elégtétel adás minél fényesebb le-
gyen. Ideje hogy megtanítsák, a Leipnik Móriczot 
arra, miszerint a magyar ellenzéki férfiak becsü-
lete, a magyar egyház felszentelt papjainak tisz-
telete nem bitang dolog — habár annak tar-
tották eddig ő és Vadnay czégéres elvbarátai. A 
dologban ez a legjellemzőbb, hogy az egész moz-
galmat Leipnik Mór egyik hitsorsosa indította 
meg, ők helyeslik ezt a legnagyobb agilitással, sőt 
Csongrádon a szent életű s annyi meghurczolta-
tást ártatlanúl megszenvedett főpapnak eddig sze-
mélyes ellenségei is a legnagyobb részvéttel csat-
lakoznak eme erkölcsi elégtételadáshoz. 

A mozgalom vezetői egy bizottságot szer-
veznek. mely az egész ügyet szervezze és intézze, 
s a külföldről nagyszámú tisztelőinek ide irá-
nyuló figyelmét is tájékoztassa, mint azt a Fran-
czíországbau lejátszott Dr.yfus barátai tették. 

Már csak Hegyi Antal több erkölcsi támo-
gatást érdemel. Sőt a magyar klérus reputácziója 
egyenesen megköveteli, hogy az egész világ saj-
tóját*) fellármázott rágalmaktól valahára, tisz-
tázva legven az a lelkész, akit rágalmazván, 
m c ^ L ' j a l á ü l á k ii n c i g y a r n e v e t . 

A dorozsmai aj gyógyszertár. 
Hegen a római uralom idejében a jogvéde-

lem formája titokzatos valami volt. Ma már meg 
Szentesen is az uj idők reform iránya kezd ér-
vényesülni. A jogvédelem sakáljairól lerontják a j 
leplet, a bíróságok asztalairól lesöprik a porzót, 
emely lefödte a költség számlák misztikus szen-
tesítését. 

A takaritás kezdetét vette még Ázsiában is 
— hogy Zichy Jenő gróffal tartsunk. 

Csoda-e ha a közigazgatási rendszer titkait 
titkos jövedelmi forrásait is megleste az 

átkozott emberi kíváncsiság. 
Dorozsma község megkapta a második gyógy-

tár felállításának jogát. Egy-egy patika j >g szer-
zése a középkori bérrendszer elvét utánozta a 
huszadik század hajnalán. Egy patika jog a bol-
dog gyógyszerésznek néha megért 100.000 frtot is 
— de annak megszerzése a közigazgatási titkok 
közé tartozott. 

Persze, hogy a városnak egy fillért se jö-
vedelmezett ez! Azonban Dorozsma város egyet 
gondolt — és derék függetlenségi polgárai azt 
akarják, hogy az a kikapart sült gesztenye az 
övék legyen, s a patika jog a városnak adassék, 
igy jövedelme lesz, é< a másik gyógyszerész el-
halálozása esetén annak gyökjoga is megszűn-
vén — a monopuliutn óriási haszna egészen a/ 
övék lesz. 

Hasonló kérelemmel ostromolják a belügy-
minisztert pár hónap óta más városok is. — De 
a belügyminisztérium közegészségügyi osztályá-
ban —- nagy az egyptomi sötétség. 

Daczára, hogy törvény szerint minden 4000 

*) J e l l e m z é s ü l a s a j t ó b a n k ö z ö l t a l á v a l ó r á g a l -
m a k h i t e l e s s é g é n e k m e g e m l i t j ü k . h o g y e g y i k t u d ó s í t ó 
a z t t á v i r a t o z t a l a p j á n a k , K i n n é t a z ö s s z e s l a p o k á t v e t -
t é k a z t a h i r t : h o g y H e g y i A n t a l h ú s v é t m á s n a p j á n a 

l o t t (i s o h a é l e t é b e n n r m i s d o h i n y i o t t 

lakosra egy gyógytár felállítható — vannak köz-
ségek ahol 15—20 ezer lakosú városok is alig 
mernek kérelmezni a helybeli patika dynastiákkal 
szemben uj gyógyszerárakat. 

Eddig U - t város kérelmezte a patika jogot 
önmagának. Elútasitou könnyű — teljesitni szo-
k a t l a n : m e r t Agy b a l l o n — i m l érvelnek a 
b e l ü g y m i n i s z t é r i u m b a n , m i s a e r i n t — csak okle-
veles • n e k a d >n k n j o x h s t ó a patika 
j o g , o k , p e d i g m i n t j o g i személtek nem 
gyógyszerészek. 

Nos hát ez n könnyen segíthetnek a doros-
maiak. H a t á r o x s á k e l , hogy a város szervez egy 
uj kö*egézségfigyi állást — ehhez joga van — 
egy gyógyszerészt egés/. életre megválaszt, és en-
nek nevében kéri a patika jog adományozását. 

Igy Dorozsma egy országos fontosságú kér-
d é s t v i t d i a d a l r a , b a e s t megcselekszi — mert 
ez elől a miniszter ki nem térhet. 

Ne tudom, hogy áll a másik két város 
ügye jelenleg. 

Dá hogy ebben a kérdésben Dorosma győzni 
f o g , a b b ó l r e m é l e m , m e r t • mozgalom elén a fá-
radhatlan ilj C.zékus Ferencz dorozsmai tekinté-
lyes kereskedő áll. 

Városi és községi ügyek. 
A városi mérnöki állás szervezése ugyan-

csak lassan halad előre. Folyó hó 19-én bizott-
sági ülést fog tartani a kiküldöttekkel dr. Lakos 
Imre polgármester s aztán az egybehívandó köz-
gyűlés dönt majd, vájjon minő dijakkal engedi 
meg a saját mérnökének, hogy dézsmálhassa 
a közönséget a városi mérnök, akinek két-
szerannyi fizetést ad, mint a többi tanácsosainak. 
Ha már elnézte Szentes városa, hogy kivételt te-
gyen a jelenlegi, kvalifikáezió nélküli földmérővel, 
akit hallatlan logikával e hiányáért kétszeres hi-
vatallal t'y kettős fizetéssel, sőt mellékjövedel-
mekkel ruházott fel — úgy talán meg fogja e 
pazarló rendszert szüntetni végre. Talán nem 
tcs/i ki önmagát annak, hogy most is két dráya 
mérnököt csak parádénak tartson s őket idegen 
i;u k:< t',;.<Jsités->re feljogosítsa. Mert akkor 
e l l e h e t n e k kéail . h o g y évenként ezreket kell 

i fizetni tervekert más mérnökök számára s nem 
ban. H i ú n térképe-

ket. le j tméret i r u n k á k a t , e^etle^ városházát kel-
• . é| itei i. A priv it ikortatot keservesen fize-

•k tuev m i ii, hit i • M 'e nk a privámgyakorlatot 
k i k . eng< I j é k m e g — amíg 

nem készítették el a csatornázási terveket. 

A S z é c h e n v i ligetben jártunk a minapában 
¡1 n é p ü n n e p é l y r e n d e s é s é n e k ü g y é b e n . Mily szép 
kert e- m e n n y i r e e lc sú f í t ják a szép vendéglői ter-
rász*, a gyönyörű k e r t e t a vendéglő piszkos, fe-
hérre meszeit oszlopai, falai. Hát még az a ro-
zoga, alacsony, mintegy a földre kuporodó bódé 
— ott a lombos fak között, a kert homlokza-
tánál ! . . . 

Hát hogyan lehet jóizlésű embereknek ily 
állapotban megtűrni egy középületet, egy díszkert 
főékességét! . . . Igazán örülhetnek, hogy végre 
észrevették, miszerint önmagukat büntették meg 
azzal, hogy itten gyűléseztek. Az új szálloda fé-
nyes berendezésű nagy termét szerencse, hogy 
észrevette Sima Ferencz, különben még ezután 
is oda zarándokoltak volna gyűlésezni. 

A népünnepélyt rendező bizottság föl fogja 
kérni tehát a polgármestert, hogy vegye tekintetbe 
e hely szépségét, e festői épület kopott külsejét 
— s ne sajnáljon egy kis igazítást tenni rajta. 
Ötven forintba kerülne annak diszes kifestése. 

Heméljiik, hogy a polgármester úr méltá-
nyolja a város érdekéhen teendő eme kérést — 
amint a város sem fukarkodott, mikor arról 
volt szó, Iwyy két laivn-tennis pályát építsen, 
bizonyos sport-férfiak kivánsáyára. 

De *zép dolog is az a kölcsönös Hőzékenység! 

Honi ipar. 
f'</' H < .! ii hpunk mult számában kö-

.1 e y l » n i m a g y a r iparos 
ltok és ennek 

orvos1 - r par módot ismertettünk 
I- re mi , \ vá < k peu a szentesi keres-

• • • kei f e l h í v á s á t kaptuk melyben 
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fik az iparosokkal vallvetve igyekeznek a magyar 
gyártmány terjedését előmozdítani — Megvalljuk 
őszintén, egy cseppet sem lep tt meg bennünket 
a szentesi kereskedők ezen mozgalma. Szinte vár-
tuk ezt s mintegy dokum nta ni óhajtó ink ve'e 
a szentesi kereskedők hazafiasbiágát Mert aszal 
tisztában voltunk előre, h tes •.¿p — 
legyen az a társadalom bármely oKstályaho* tar 
totó, szívesen áldoz valamit azért • mi ma var. 

Ez az első lépés, anu most a szent, sí "ke-
reskedők részérő' történt, önkénytelenül is maga 
után vonja a második; I harmadikat. 

Igaz hogy még 11 \ -yon sok lépés választ e! 
bennünket attól, hogy iparunk és ker skedelmünk 
kifejlődjön és a sok id-ir-nb-'»! iHözöuln-t gvárf-
mánnyal felvehesse a v u - e yt. Azonban nem sza-
bad figyelmen kivül h; ; yui azt sem, hogy minden 
lépés amelyet e téren e'őre tcs/ünk, századokat 
jelent. Csak az etsö les* a nehéz, már a löbbi 
magától jön. Éppen azért örülünk nagyon az ez 
irányban megindult mozgalomnak. És egy csepp t 
se kételkedünk benne, hogy ez a mozgalom ered-
ményre is fog vezetni. 

Csak egy kis b ij van amitől tartunk, hogy 
megnehezíti a ezé! elérését. 

A magyar embernek ugyanis az a termé-
szete, hogyha egyszer valamit a fejébe vesz, azt 
egykönnyen nem lehet kiverni a fejéből. Bizal-
matlan maga-magával szemben 

Itt kezdődik aztán a kereskedő egyletnek 
magának, mint erkölcsi testületnek a feladata, 
hoK" ezt az aggogalmat eloszlassa. A kereskedők 
ngyanis kötele'ték magukat, hogy üzletükben az 
idegni quártmányok helyeit csupán csal, magyar 
árúczikket tartanak és azt helybeli iparosokkal 
készíttetik el. 

Ezen a téren azonban már nem egyszer 
követtek el visszaéléseket Magyar czéaér alatt 
ugyanis a legkülönbözőbb idegen árúczikket bo-
csájtották forgalomba és ezzel tönkre tették a 
magyar ipar jó hírnevét. 

S ezért bizalmatlan a magyar ember a honi 
iparral szemben. 

Ezt a bizalmatlanságot kellene kiirtani első 
sorban a közönség köréből. Ez pedig úgy volna 
legczélszerübb és legbiztosabb, ha a kereskedők 
egyesülete a maga kebeléből választana egv 
bizottságid, mely bizottság az ipartestület és az 
iparügyi hatósággal karöltve, az e t^ren felmerülő 
visszaéléseket felderítené és az ezt elkövető ke 
reskedőt lealczazva, a tisztességes, s/olid keres-
kedelem res.eiv m»vn\rnifk t k.^ .".•!<• g-t. K/ az 
egyedüli helyes mód arra, hog a kermkedőlr e 
mozgalomtól \art eredményt eiérhes^ék 

Az eszme amily s/.ép és j >, megérdemli ezt 
a kis fáradságot, amivel jár. D e ne kii! semmi 
eredménye nem les7. Pedig kár le ine egy kis után-
járás miatt elrontani egy oly e s n é t , amelv ké-
sőbb gyümölcseiben fogja kifizetni magát. 

pr. 

Nyílt levél. 
Tekintetes 

Kiss Zsigmond ügyvéd úrnak 
Szentesen. 

Napok óta távol lévén Szentestől, n a este 
értesültem barátaimtól, hogy a tisztelt ügyvéd 
úr az ellenem elrendelt csőd tömeggondnok« ágá-
ról azért volt kénytelen lemond mi, mert halálos 
fenyegetéseknek volt kitéve. 

Ha igaz, — amint hogy információm után 
az iránt kétség nem lehet — hogy a „Szentes 
és Vidéké,4-ben ez van irva, akkor önt, mint 
tisztességes és becsületes embert, kötelességem 
felhívni, hogy öntől nyerte-e nevezett lap ezt az 
információt s ha igen, tekintse elutasithatlan be-
csületbeli és gavallérbeli kötelességének, hogy az 
önhöz intézett fenyegető leveleket sajtó útján a 
nyilvánosságra hozza, mert ha ezt nem teszi, az 
esetre úgy önt, mint a „Szentes és Vidéké" t a 
szegedi törvényszék, valamint a közvélemény 
megtévesztésére egy kézre játszó s egyéni tisz-
tességemet compromittálni törekvő hitvány nép-
nek kell kijelentenem. 

Szentes, 1899. évi junius 18. 
Sima Ferencz. 

Helyi cs vegyes hírek 
— S a j t ó p e r . A szegedi kir. ügi -zség, úgy 

latszik, vegr.- koséi nem t r é f á r a v o n n i • < »1 
ügyvédek és bíráknak lapunkban szellőztetett 
visszaéléseit. Ezek a tis/ti It urak ugyan, úgy lat-
szik, nem sokat hederít, nek arra. hogy ha mind-
járt rabtógyilVos-ággal vádoljak »s ók.t a nyil-

hogy az általok elfoglalt hivatali állás és azon 
társadalmi pozíciónak tisztessége érdekében, ame-
lyet betöltenek, ha egyébként ők egyénileg nem 
is érzik migukat sértve, legalább tisztázzák ma-
gukat. Ok nem indítanak sajtópert. Az ügyészség 
azonban már rem akarja tovább elnézni ezt a 

¡k féle mag\; r'Zgatasokra adható alkalmat, ha-
nem hiv 'ból szándékozik sajtópert indítani a 
Szentesi Lap ellen. Hát biz az nagyon jó lesz, 
1 ^rt nem fog ártani, ha ezeknek az uraknak hi-
vatalos bizonyítványt fog adni az esküdtszék 
azokról a sok visszaélésről, amelyet itt Szentesen 
évek óta ügyvédek é> birák egyaránt elkövettek. 

F i g y e l m e z t e t é N . Felkérjük mindazo-
kat, akiknek a Csf ngrídmegyei Ellenzéki Egye-
sület vezetősége «alakulási nyugtakönyvet» kül-
dölt, hogy a hozzájuk érkezett pénzösszegeket 
vegyék át é-< a befizetők neveit az összeg ki-
tüntetése mellett minden héten egyszer s leg-
később szombaton este S óráig tudassák lapunk 
szerkesztőségével, hogy a befizetett összegek hir-
lapilag is nyugtázva lesznek. 

S i m a F e r e i i e z e*««l |e. Az Esti lljság 
irja a következőket: A szentesi nép páratlan oda-
adással ragaszkodik képviselőjéhez, Sima Ferencz-
hez, aki tudvalevőleg csődbe került Tömeggond-
nokává a törvényszék Kss Zsigmond ügyvédet 
nevezte ki, aki hozzá is látott föladatához, de 
sehogy sem boldogult. A szentesiek ugyanis boj-
kottálták, a paraszt-emberek elvették tőle peres 
ügyeiket s kereken kijelentették, hogy nem érint-
keznek vele, ha tovább folytatja a Sima-csőd 
tömeggondnokságát. Az ügyvédek számára a tö-
meggondnokság a legzsírosabb falat, de Kiss nem 
tehetett mást, minthogy lemondott tisztségéről. A 
szegedi törvényszék először nem fogadta el a le-
mondást, de ismételt kérelmére aztán MátétTy 
Ferencz dr. ügyvédet nevezte ki tömeggondnok-
nak. Most pedig már megindították a mozgalmat, 
hogy vele szemben is ugyanazt a módszert al-
kalmazzák, amely az első tömeggondnok irányá-
ban sikeresnek bizonyult. 

¡Jlariwm örg.f m e g h a l t . A he' béli 
görögkeleti egyházia k g ^ .» van. Hariss György, 
az egvház pá»romi««H tegrifj Budapesten elhunyt. 
Halála hirére ugv ez eg\h.iz, mint a megboldogult 
házára ki ü/.tek a gyaszlobogót. 

I>r. S e l i l e ^ i n g e r K á r o l y helybeli 
ügyvéd, akinek a diplomáját tudvalevőleg a sze-
g di ügyvédi kamara eriszakkal elakarja rabolni, 
e h «tározla, hogy önként lemond az ügyvédségről 
s ennél sokkal jövedelmezőbb keresetforrás után 
lát. Ezt a szándékát azzal indokolja, hogy kliensei 
közül sokan akadtak, akik erra a vakmerőségre 
vetemedtek, hogy a behajtott pénzekhez maguk-
nak a legképtelenebb indokok alapj in jussot for-
rna tak. Akadt nem egy, aki ntm átalt még a 
büntetőtörvény székhez is fordulni, hogy őt meg-
zsarolja. Ezeknek a zaklatásoknak akar, úgymond 
véget vetni, amikor végleg abban hagyja az ügy-
védi praktizálás!; hanem ehelyett a márnái rétben 
levő nagymennyiségű jo kukoriczáját fogja eladni 
a z o n n a l i f i z e t é s és h a t a r i d ő r e t ö r -
t é n ő s z á l l í t á s m e l l e t t . Kukoricza ke-
reskedő azonban nem akar lenni, mert ha ezt a 
1 zimet fe'venné, még akadna olyan ember, aki 
elég vakmerő lenne ahhoz, hogy neki még eiadni 
is akarna kukoriczát. Pedig azt már tudja, hogy 
ha valaki kukoriczát ad el, annak azonnal pénz 
kell. Ezt maga is tapasztalja. Éppen azért nem 
is vesz kukoriczát, hanem csak elad, de azt is 
h a t á r i d ő r e , mert nagyon messze van ám a 
mámai rét, ahol az ö kukoriczája terem. 

, | á « z a l J larl Szentemen. Mint érte-
sülünk, Jászai Mari, a Nemzeti Színház kiváló 
tragikája e hó 20-án Szentesre érkezik és Somo-
gyi H. Carola énekesnő, a würzburgí opera első 
primadonnája, továbbá Somogyi Mór zongora-
művész. és conservatoriumi igazgatóval együtt, 
színház unk termében művész estét rendez. Ezen 
ritka élvezetet nyújtó estében való résztvételre 
annál inkább felhívjuk a közönséget, mert a tiszta 
jövedelem v helybeli három ntékony nőegylet 
javára esik S amennyire örülünk a három nő-
egylet együtt .lüködésén, annyira jól esnék egész 
Szentest ott látnunk. Az est rendezését inagTa 
vállalta Stark Nánior könyvkereskedő, kinél az 
estre szóló je^y.k már .nőst előjegyezhetők. 

— X é p i i n i i e p i ' l y . A június hó 29-én, 
Péler Pál nuDiar tartandó népünnepély ir.mt oly 

nagymérvű érdeklődés mutatkozik, hogy a ren-
dező bizottság intézkedett, hogy annak programmja 
minden tekintetben megfeleljen a várakozásnak. 
A Szegeden állomásozó honvéd-zenekar áthoza-
tala iránt is lépeseket tett. Fényes és nagyszerű 
tűzijátékot rendelt meg egy ahhoz értő pyrotek-
nikus vezetése alatt. Lesz konfetti dobálás, lesz-
nek tréfás előadások és lesz ott annyi sok szép 
asszony és leány Szentesről és a vidékről is, 
i.kik megígérték eljövetelüket, hogy ehhez fogható 
népünnepély rég volt s ilyen nem egyhamar lesz 
több a Széchenyi-ligetben. 

tfnnkaliláiiy IIi i iriwzenten. Mind-
szent községében nagy az elkeseredés a környék-
beli uradalmak ellen. — A községnek magának 
ugyanis mindössze csak körülbelül 5000 hold 
szántóföldből áll a határa, a többit Palaviczini 
Sándor őrgróf uradalma foglalja el. Másik felől 
pedig a Károlyi család roppant nagy birtoka fek-
szik. Most azután mikor a mindszenti nép legna-
gyobb része az aratásra igyekszik munkát vállalni, 
kisül, hogy a község és az uradalom a népnek 
c.snk a felét képes foglalkoztatni, mig a nép má-
sik része teljesen munka nélkül marad. Az elke-
seredést növeli, hogy az uradalmak oly felté-
teleket szabnak ki, ami teljes lehetetlenné teszi, 
hogy az arató munkásnak télire valója legyen. 
A rész minimumot úgyis egy pár arató munkásra 
3 mázsa és 60 kilogrammba állapították meg. 
Már most ha megjegyezzük, hogy Mindszenten 
13—17 frt közt váltakozik a marokverők bére, 
akkor elképzelhetjük, hogy mennyivel szerencsé-
sebb az a munkás aki munkát kapott, mint aki 
munkanélkiil marad. 

— Az I p a r o N o k k e r e s k e d ő k pa-
naszkodnak hogy itt nincs semmi forgalom, nincs 
üzleti élénkség, s főleg a vendéglősök panaszkod-
nsk, hogy a szentesi társadalom úri osztálya 
mindenünnen távol tartja magát a polgári közön-
ségtől Igv aztán sem a polgári osztály nem bir 
fejlődni s erős társadalmi pozícióhoz jutni, és 
ví.rosí életet, forgalmat teremteni, mert szét vá-

j fosztják e g y m á s t i i s i p a r o s o k a t t s gazdákat ve-
z e t ő i k : s e m a/, úgynevezett úri osztály nem ké-
pes egymagában semmit produkálri a közügy ja-
vára, a közgazdasági élet, ipar kereskedelem fej-
l esz tene . Az iparos és kereskedő osztály a maga 
haboz« , sőt helytelen álláspontjával ahelyett hogy 
rövidesen végett vetnének e sorvasztó betegség-
nek — még inkább elmérgesitik a betegséget, még 
inkább biztatják a p »Igárság elnyomóit az elnyo-
más rendszeresítésére. Igy aztán se az urak, se 
B polgárok — már beleértve ide az iparosokat, 
kereskedőket és gazdákat, — nem birnak erőhöz 
jutni, mert nem bírnak egyesülni. A dolog vége 
pedig az, hogy a gyengéket lenyomják az erő-
sebbek, a széthúzásnak árát pedig épen a keres-
kedők, iparosok adják meg. Hiába — a politi-
kában megboszulja m a g á t mindig ha az emberek 
azokat mellőzik akik egy czélra törekeszenek és 
azokhoz dörgölőznek akik ő ellenök szövetkeztek. 

— r . l é g ü l e t l e n s é g e k . A helybeiii csiz-
madia iparosok között nagy az elégfiletlenség. 
Hogy kinek van igazsága közöttük, azt nagyon 
bajos volna megmondani. H inem hogy a mostani 
ellentéteket a Soós Ferencz szakosztályi elnök 
magaviselete okozta az bizonyos. — A csizmadiák 
ugyanis még tavasszal elhatározták hogy az ipar-
testület kebelén belül egy, tisztán az ő speciális 
érdekeik képviseletére egy külön szakosztályt ala-
kítanak. — Az alapszabályokat le is tárgyalták, 
azonban ezt a fiatalabb mesterek nem tartották 
megfelelőnek és e végből az alakuló közgyűlésen 
megbízatott egy bizottság, amelyik hivatva lett 
volna az alapszabályokat a közgyűlés határoza-
tához képest újra átdolgozni. Ugyanakkor már 
regebben felmerült ellentétek elsimítása és meg-
szüntetése czéljabol egy házirend kidolgozását 
határoztak el. Erre is bizottságot alakítottak Mind-
két bizottságnak Soós Ferencz csizmadia lett az 
elnöke. A tagok már többször felszólitották az 
elnököt, hogy miután az egyesületnek az érdeke 
azt kivanja, hogy már a legközelebbi országos 
vásár alkalmával életbe léptethető legyen az új 
házirend; hívj.» össze a bizottság »t, hogy végre 
valahára megszűnjenek azok a konfliktusok, a 
melyek a/, egyesület tekintélyének rovására, oly 
siirün előfordultak. Most aztán azt hatarozták el 
az értekezleten, hogyha 8 nap alatt az elnök nem 



oldal. 

hivja össze a bizottságot, indítványt nyújtanak 
be a közgyűléshez, hogy Soós Ferenczet zárják 
ki az egyesületből. Bizony-bizony kár i'yen mes-
terségesen szitui az elégületlenséget azoknak, aki-
ket éppen a békés kibontakozás megkísérlésével 
bizott meg polgártársaik bizalma. 

— É r e t t s é g i v i w g á k . A szentesi állami 
főgymnasiumhan a szóbeii érettségi vizsgálatok 
a folyó hó lfi-án kezdődnek Az irábeli vizsga 
még a mult hónapban meg volt, azonban még az 
eredmény nincs kihirdetve. írásbelit tettek II-en 
de hogy ezek közül hány hasalt el az Írásbelin 
s hányan mennek a szóbelire, nem lehet tudni. 
A kormányt a vizsgálaton Marczali Henrik dr. 
történész és iró képviseli. 

— T ű z o l t ó k p a n a s z a . A városi tűzoltók 
panaszkodnak amiatt, hogy a legutóbbi tűzeset 
alkalmából lapunk nem a legjobb véleményt nyil-
vánította működésükről. Különösen az esik nekik 
zokon, hogy mi azzal gyanúsítottuk volna őket, 
hogy ők az okai annak, hogy a fecskendők későn 
érkeztek. Hát mi megvigasztaljuk őket azzal a 
kijelentéssel, hogy a fecskendő bizony elég későn 
érkezett, azonban ha egy órával hamarabb ért 
volna is oda, olyan kezelés mellett nem sok haszna 
lett volna. 

— K é t h a r a g o s i i o n i n c é d n i e g e g y 
k e c s k e . Szegváron sokat beszélnek most egy sze-
gény kecskéről, amely két haragos szomszéd ve-
szekedésének lett a vértanúja. 

Ugy történt ugyanis, hogy a kis kecske künn 
legelt a tanyán és a szomszédban meg két asszony 
füvet szedegetett. A kis kecske unta magát és 
átment az asszonyokhoz játszani. Azok egy dara-
big jóizűer mulattak a sok bohóságon, amit a 
kecske velük elkövetett. Mikor hazafelé indultak, 
a kecske is elment velük. A gazda azonban már 
neu játszadozott vel<. hanem becsukta az ólba 
és atüzent a szomszédjához, a kecske tulajdono-
sához, hogy váltsa ki a kecskét, mert az kárt 
tett. A gazda azonban nem ment el a kecskéért, 
hanem azt üzente vissza, hogyha csakugvan oko-
zott kárt, akkor vigye fel a községházához. A 
szomszéd úgy is cselekedett és vasárnap éppen a 
nagy mise alatt végig kisértette a kis kecskét a 
községházához. Sok perpatvar és tanácskozás után 
a biró belátására bizta a két fél, hogy tegyen 
igazságot és döntse el a kecske sorsát. A biró 
már éppen megakarta hozni az ítéletet, mikor 
nagy lélekszakadva jön be a hajdú és remegve 
jelenti a birónak: 

— Biró uram 1 — A zálogba tartott kecske 
ö n g y i l k o s l e t t , f e l a k a s z t o t t a m a g á t . 
A birónak erre csődöt mondott a tudománya. 
Ilyen dologban még nem volt elég praxisa. Mind 
a két fél követelte a kecskét. De mind a kettő 
azt mondta, hogy neki döglött kecske nem kell. 
Végre aztán kijelentették, hogy a hajdú felelős a 
kecskéért, mert a börtönőr felelős a rabok éle-
téért. Ez azonban nem sokat használt a szegény 
kecskének, mert az már feltámaszthatlanúl meg 
volt dermedve. Hogy mire képes azonban a ha-
ragos szomszéd, mn'atja az, hogy a kecske tulaj-
donosa vissza váltotta a szegény párát és a bő-
rét ráhúzatta egy gyerek fa-lóra és valahányszor 
a szomszédja megy ki a tanyára, a gyerekek min-
dig ott húzgálják az úton, hogy a gazda mindig 
szeme előtt láthassa a kedves jószágot, amelyet 
ő üldözött a halálba. 

— B a i n f e n y l t é f e l j e l e n t é s K i s s Z s i g -
m o n d e l l e n . Sima Ferencz képviselő Kiss Zsig-
mond szentesi ügyvéd ellen a mai napon bűn-
fenyitő feljelentést tett levéltitok megsértése miatt 
a szegedi büntető törvényszéknél. Nem azért, 
hogy Kiss Zsigmond, mint Sima Ferencz i.sődjé-
nek néhány napig volt tömeggondnoka élt azon 
joggal, amivel még alig élt más valaki, hogy Simá-
nak teljesen magántermészetű levelét ty táviratait 
felbontotta, mert hiszen ehhez joga volt es ebben 
Sima helyzetét tekintve nem voim levéltitok meg-
sértése, hanem mert az e képen felbontott leve-
leket mindaddig, mig Sima erre n*m figyelmeztette, 
lezárás nélkül adta kézről-kézre és Sima .kezében 
lévő okmányértékfl bizonuitékok szerint, ha ú?y 
tetszett úton-útfélen adta át egyes embereknek, 
hogy azf vigyék el Sima Ferencihez. Sőt ez a 
tisztességes öreg úr vénasszonyos kívánságában 
még arra is vetemedett, hogy Sima Ferenczné 
táviratait és leveleit is felbontotta. Simáné » 
miatt nem tesz ellene feljelentést. 

— AB e l k é n y s z r r i i l l h i t e l e z ő k . Sima 
Fereni-z tudta nélkül lopom be ezt a hirt a Szen-
tesi Lapba. Az általam megbotozott Bánfalvi Lajos 

S Z E N T E S I L A P 

vasárnapi újságában azt írj", hogy Sima Ferencz 
határtalan fényűzésével 100.000 frtot haladó ..<lós-
ságot csinált s mikor hitele/ői elkényszerfi tok, 

| nem birták vírni követelésük ki. gjenlité^ét, !. ny-
! telenek voltak ellene csődöt kérni. Nos, hát kik 
j voltak ezek az elkónyszn ült rsődkérők ? Lássa 
| meg a közönség, hogy ez a nyomorult ember 

— már mint Bánfalvi Lajost értem — nem a 
szentesi, hanem az országos közvélemény megté-
vesztése érdekében mily becstelenségre képes. — 
Sima elkényszerült hitelezői S z e d e r János ki 
Simának 1200 frtig kezese volt, tehát nem hite-
lezője; sógorom Dr. S z á n t h ó Lajos 1000 frtig 
kezese 'ol t Simá'iak s ezt a váltót a felesége 
nevével kiváltotta, tehát Simának nem hitelezője. 
K a s s Gusztáv olyan italok számlájáért, melye-
ket választási küzdelemben Dr Szánthó Lajos 
vezérlete alalt párthívei rendeltek Sima számlá-
jára ; B a u e r Adolf, kinél Dr. Székely Béláért 
Sima 700 frtig kezeskedett s kinek ügyvédje Dr. 
Szakolezai Árpád, mint azt már lapunkban kö-
zöltük megdöbbenését fejezte ki, mikor az eset-
ről értesült. (Nos, hát kik itt az elkényszeriilt 
hitelezők, nem-e egy Sima Fenencz politikai meg-
semmisítésére irányult érdekszövetség támadása 
volt-e ez? S hol itt száz ezer frtot haladó tar-
tozás, mikor az egész összeg 3170 frtot tesz ki. 

Én ezt a néhány sort csak azért írtam meg, 
hogy lássa a közönség, mely szerint még is én 
voltam a legderekabb ember Bánfalvi Lajossal 
szemben mert becstelen támadására és rágalmal-
mazásaiért én nem feleseltem vele papiroson, ha-
nem megbotoltam. Tessék ezt utánozni és akkor 
az e fajta hitvány emberek elpusztulnak a be-
csületes sajtó teréről. Gdlfy Sándor. 

— A K n r e z a á l d o z a t a . Vasárnap dél-
után vígan léghajó-hintázott a Kurczántuli liget-
ben Nagy László kecskeméti illetőségű 18 éves 
asztalossegéd. A mulatság után néhány társával 
a Kurczára ment fürödni. Alig ment bele a vizbe, 
egyszer csak görcsök rántották össze kezét-lábát. 
Segítségért kiáltott, társai hozzá is siettek, hogy 
megmentsék, de hasztalan, mert a viz alá me-
rült és halálát lelte. Este s órakor tudták csak 
kifogni a holttestet, amelyet a kórházba szállí-
tottak. A szerencsétlen fiatal embernek Kecske-
méten lakó özvegy élesanyját táviratilag értesí-
tették a szerencsétlenségről. A rendőrség — aki 
eddig elmulasztotta, hogy őrt álljon a Kurc/ánál, 
hogy ott senki ne fürödjék — most már n sze 
rencsétlenség után intézkedett, hogy hasonló eset 
az idén ne forduljon elő. — Nem tudjuk, hány 
napig tart a rendőrség ébersége. 

— J é g b i z t o s í t á s . A szentesi mezőgazda-
sági és ipari hitelszövetkezet értesiti az egyesület 
tagjait, hogy jég elleni biztosításokat egyik első 
rendű hazai részvénytársaság számára előnyös 
feltételek mellett elfogad. Tagjai részére megfelelő 
kedvezményeket nyújt. 

V i z s g á l I r l e s i t l s . 
A s z e n t e s i ev ref e g y h á z á l t a l f e n t a r t o t t e l emi 

iskolák 1898/99 i sko laév i zá róv izsgá i , v a l a m i n t a g im-
n á z i m és polgár i l e á n y i s k o l a ev ref n ö v e n d é k e i n e k 
va l l á sv i z sgá i a k f tve tkező s o r r e n d b e n fognak meg-
t a r t a t n i : 

J ú n i u s 11-én d é l e l ő t t a g i m n á z i u m , d é l u t á n a 
polg. l e á n y i s k o l a ev ref n ö v e n d é k e i n e k v a l l á s v i z s g á j a 

J ú n i u s 18-án d é l e l ő t t k e r t é s z e t i v izsga ; d é l u t á u 
t o r n a v i z s g a és női k é r i m u n k a - k i á l l i t á s . 

J ú n i u s 19-én d é l e l ő t t a közpon t i fiiskola V-ik és 
Vl-ik o sz t á lya , vagy i s V a t t a y Vinrze . d é l u t á n a IH-ik 
o sz t á lya , vagy i s Kovács L a j o s t a n í t v á n y a i n a k kftzvizsgái . 

J ú n i u s 20-án dé le lő t t a központ i fiiskola IV-ik 
o s z t á l y a vagy i s S a j ó S á n d o r , d é l u t á n a II. o s z t á l y a , 
vagy i s Németh La jo s t a n í t v á n y a i n a k kf tzvizsgái . 

J ú n i u s 21-én d é l e l ő t t a közpon t i fiiskola I osz -
tá lya . vagy i s P a p p Anla l . d é l u t á n a k i sér i i skola I és 
I l ik o sz t á lya , vagy i s Varga Héla t a n í t v á n y a i n a k kftz-
v i z sgá i . 

J ú n i u s 22-én d é l e l ő t t a közpon t i l eány i sko la IV-ik 
V-ik és Vl-ik o s z t á l y a vagy i s l ' app La jos , d é l u t á n az 
I-sŐ. l l - ik és l l l - ik o s z t á l y a vagyis T e r g e n y e i f e r e n c z 
t a n í t v á n y a i n a k kf tzvizsgái . 

J ú n i u s 23-án dé le lö l t az s l s ó p á r l i l eány i sko la 
l l l - ik és IV-ik o sz t á lya , vagy i s P a l á b ú Sándor , d é l u t á n 
az I - ső és l l - ik o s z t á l y a vagyis S z a b ó b a j o s t a n í t v á -
n y a i n a k kf tzvizsgái 

J ú n i u s 2 t - é n dé l e lő t t a t e l sőpár t i kü l ső l i iskola 
I - ső és Il ik osz tá lya , vagy i s T a k á c s J ános d é l u t á n a 
f e l s ő p á r t i kü l ső l e á n y i s k o l a l - s ő é s l l - ik osz tá lya , vagy i s 
Varga József t a n í t v á n y a i n a k kftzvizsgái 

J ú n i u s 2A-én dé l e lő t t a f e l sőpá r t i be lső l eány -
i sko la l l - ik o sz t á lya , vagy i s Köf tVé lyewy Sándor , dél-
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u t á n az I -ső o sz t á lya , vagy i s Paks i J á n o s t a n í t v á n y a i 

nak közv izsgá i . 
J ú n i u s 2B-án déle lő t t a f e l s ő p á r t i b e l s ő l eány 

i sko la IV-ik és V-ik osz tá lya , vagy i s Vargha F e r e n c z . 
d é l u t á n a f e l s ő p á r t i b e l s ő l i iskola ll-ik és l l l - ik osz 
t á lya , vagy i s N é m e ü i Elek t a n í t v á n y a i 

J ú n i u s 27-én dé le lő t t a f e l s ő p á r t i b e l s ő fiiskola 
IV-ik és V-ik o s z t á l y a , vagy i s l ' a p p Lász ló , d é l u l á n az 
1-so és ll-ik o s z t á l y a , vagyis Kabai A n d r á s t a n í t v á n ai-
nak köz v izsgá i . 

J ú n i u s 28-án dé l e lő t t a f e l s ő p á r t i b e l s ő l e ány 
| i sko la l l l-ik o sz t á lya , vagyis Kovács J á n o s t a n i t v á n y a i -
j nak kf tzvizsgái . 

A k o t t a i s m e r e t i v izsga j ú n i u s 19-én. 20-án és 
j 27-én d é l e l ő t t az i l l e tő osz tá lyok kf tzvizsgáival együ t t 
i t a r t a t i k 

A közv i z sgák a t e m p l o m b a n , a k e r t é s z e t i é s t o r n a 
| v i z sgák az i l l e tő i sko lák g y a k o r l ó - t e r e i n , a k é z i m u n k a 
.' k i á l l í t á s az e g y h á z t a n á c s t e r m é b e n t a r t a t i k . 

A v i z sgák dé l e lő t t 8 d é l u t á n 3 ó r a k o r k e z d ő d n e k 
S z e n t e s . 1899 j ú n i u s 7, 

Futó Zoltán. le lkész , i s k o l a s z é k i e l n ö k . 

F e l Ii i v á s az i p a r o s o k h o z . 
Az 1896. évi IV. o r s z á g o s i p a r t e s t ü l e t i g y ű l é s el-

h a t á r o z t a , hogy o r s z á g o s i p a r t e s t ü l e t i n y u g -
d í j i n t é z e t e t l é tes i l és az e l ő k é i z ü l e t e k e t m e g t é t e t i . 

Edv i I l lés Lász ló az a r a d i k e r e s k . és i p a r k a m a r a 
t i t k á r a , m i n t az ügy e l ő a d ó j a , f e l h í v á s t i n t é z e t t az 
ö s s z e s m a g y a r o r s z á g i i p a r t e s t ü l e t e k k e z . a m e l y b e n je lz i , 
hogy ha 26—30 i p a r t e s t ü l e t c s a k 10—10 t agga l is j e l e n t -
kez ik . a m e g a l a k u l á s o k v e t l e n ü l meg fog t ö r t é n n i . E lő re 
k i l á t á s b a h e l y e z t e t e t t , hogy a k e r e s k e d e l m i m i n i s z t e r 
j e l e n t é k e n y ös szegge l fog j á r u l n i az a l a p m e g v e t é s é h e z . 

A l u l í r o t t n a k az a v é l e m é n y e , hogy az a n y u r d í j -
i n t é z e t n a g y o n s z ü k s é g e s az i p a r o s s á g n a k , m e r t a k i n e k 
j o b b h e l y z e t e v a n . a n n a k p é n z e jó l g y ü m ö l c s ö z i k , a k i 
meg rá van s z o r u l v a , az h e t e n k é n t i c s e k é l y h o z z á -
j á r u l á s s a l e lég j e l e n t é k e n y ö s s z e g ű n y u g d í j h o z j u t el-
h a g y o t t r a p j a i b a n vagy m u n k a k é p t e l e n s é g e s e t é n . 

Ff t lh ivom a z é r t i p a r o s t á r s a i m a t , hogy ez ü g y b e n 
t a r t a n d ó é r t e k e z l e t r e f. h ó 18-án (a r á n k k f tve tkező va-
s á r n a p o n ) dé l e lő t t 10 ó r a k o r az i p a r t e s t ü l e t he ly i ségé -
ben m e g j e l e n n i s z í v e s k e d j e n e k . 

Szentes. 1899 június lo Simon Eduárd, 
ipa r t , e l nök . 

Szerkesztői üzenetek. 
I s - a * k ö r l ' « - * i t i i « l » r f H l i a . A be fo ly t pén-

zeke t a kor pénzé iü l e l k ü l ö n í t v e kell k e z e l n i és a ki-
n o i t á t á s t m i n d e n pén t eken dé le lő t t tegyék a p o s t á r a a 
S z e n t e s i Lap s z e r k e s z t ő s é g e c z i m é r e 

( ' « u i i K r r i i l . Azt e l h i s s z f l k , hogy Hegyi An-
t a l n a k nagy e l l ensége i a községi a d m i n i s t r á c z i ó n é m e l y 
t a g j a i Oe mié r t nem sze l l őz t e t i k az o lyan d o l g o k a t 
hogy a j e g y z ő l o fo r in toka t vesz el egy-egy m u n k á é r t , 
a b i ró pedig 27000 f r tos letét pénz t á r v e r e z l e t el 6000 
f r t k ö v e t e l é s m i a t t és a 27<IO<) f r t r ó l n e m s z á m o l el. 
Miér t b e s z é l n e k ftnok ezekrő l do lgokró l c s a k a k á v é -
h á z a k b a n . borozó p a j t á s o k n a k , m i é r t n e m f o r d u l n a k a 
s a j t ó h o z komolyan és e r ő s e l h a t á r o z á s s a l a k o r r u p c i ó 
e l p u s z t í t á s á r a A v á l a s z t á s m i k o r l e s z ? É r t e s í t s e n e k 
b e n n ü n k e t hogy ot t l együnk m i n d n y á j a n önök m e l l e t t 

E . I . . ú r n a k Mindszen t . — T é r s z ü k e m i a t t ki-
m a r a d t . Jövő s z á m u n k b a n hozzuk 

Peres feleimhez! 
A » S z e n t e s i Lap« nak ellenem intézett 

támadásai következtében az egész közönségnek 
megrendült ügyvédi becsületem és megbízhatósá-
gom iránti bizalma, melyről a napról-napra hoz-
zám érkező levelek és személyes insultusokból 
győződtem meg. Miért is elhatároztam, hogy mi-
előtt a szegedi ügyvédi kainara megfosztana ügy-
védi diplomámtól, az ügyvédségtől véglegesen visz-
szalépek. 

Felszólítok tehát mindenkit, a kinek velem 
bármiféle jogi összeköttetése van, hogy a \elem 
va'ó leszámolás megejtése végett irodámban min 
den nap délelőtt 7—9, délután 1—3 óráig jelent-
kezni szíveskedjenek. 

Szentesen, 1899. június 10. 

3-1 Or . Keli l e s i n g e r K á r o l y . 
ra val tó-f lc) vr«l 

M e . I I 1 1 4 I V l i t J O K 
h ó d m e z ő v á s á r h e l y i o r v o s l i á n l a l v i ta 
n y á j a n e g y l e l j m n j ó k a r h a n l e v ő 
4*sl|ilŐ£<'|» t ; a r i i i l i i r a é s e g y k o v á e s -
I I I I Í I H ' I V ö s s z e * f e l s z e r e l é s e ela<ló. 

É r t e k e z h e t n i f e l ő l e V á s á r h e l y e n a tu -
l a j d o n o s n á l , v a g y b á n f a l v i l a n y á j d n . 3 i 

S z e n t e s , 1899 N y o m a t o t t Hollóay és Vajda k ö n y v n y o m d á j á b a n . 




